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EU DECLARATION OF CONFORMITY
(In accordance with EN ISO/IEC 17050-1)

Declaration number: DOCIP 25061001
Name and address of - 208, 0 N vl ek Langhou
manufacturer: Community, Dalang Street, Longhua District,
Shenzhen 518109 Guangdong PR. China
THIS DECLARATION OF CONFORMITY IS ISSUED UNDER
THE SOLE RESPONSIBILITY OF:

Name and address of
manufacturer:

Shenzhen BAOWODA Technology Co., Lid
Floor 3, Building 9, Nanyu Industrial Park, Langkou
Community, Dalang Street, Longhua Distrit,
‘Shenzhen 518109 Guangdong PR. China
Product identification:

Combustble Gas & CO Detector

cGot

THE PRODUCTS MENTIONED IN THIS DECLARATION
ARE IN CONFORMITY WITH:
EU Community

Restriction of Hazardous Substances (RoHS)
Directive 2011/65/EU

Legislation: [OJEU L174/88-110, 01.07.2011]
Electromagnetic Compatibilty (EVC) Directive
2014/30/EU [0JEU
L96179-106, 20.03.2014]

Harmoni : Compatibilty (EMC)

)
EN 50130-4:2011 +A1:2014 EN 50270:2015 +
C:2016

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011/AC:2012 + EN IEC
61000-6-3:2021
EN 50194-1:2023
EN 62368-1:2014
Restricted substances in electrical products
EN IEC 63000:2018
Low Voltage Directive 2014/35/EU /Annex il

&N Soroar.2023
Certificate number: R 50603977
SIGNED FOR AND ON BEHALF OF:
Date of issue: 06/10/2026
Signature:

Name, position: Jiantao Huang, Manager

Company name: Shenzhen BAOWODA Technology Co., Ltd.

Jiantao Huang

Functions and Indicators

@ Screen Brightness Status
@ Alarm Indicator Icon

© Buzzer Status

@ CO Concentration

@ GAS Concentration Indicator
@ Temperature

@ Humidity

@ Power/Alarm Indicator Light

@© Buzzer Button
{ Power/Test Button
@ Screen Brightness Button

Short press to turn off the buzzer.
Long press to switch temp °C to°F.

Short press to self-testing.

Long press to turn off the detector.
@ Short press to change screen brightness level.
Note: When the alarm is powered on, the detector will in
preheating period. At this time the detector has no detection
function.When preheating, the screen displays real-time
reading seconds, and enters the hibernation detection state.
After 60 seconds, the detector enters the normal monitoring
state.The alarm displays 000 ppm and the green indicator bar
of GAS flashes, and displays the current real-time temperature
and humidity.

ION

Product Name: Combustible Gas & CO Detector
Product Model: CG02

Sensor Life: 5 Years

Operating Voltage: AC 100~240V/50-60Hz
Product Power: <3W

Gas (/LPG) Measuring Range: 0-8000ppm
Green: <1000PPM (<2%LEL)

Yellow: 1000-2000PPM (2%LEL-4%LEL)
Orange: 2000-3000PPM (4%LEL-6%LEL)

Red: >3000PPM (>6%LEL) The detector will alarm in 30s.
CO Measuring Range: 0-999PPM

CO-LEVEL (PPM)
27 +/- 3 ppm

55 +/- 5 ppm

110 +/-10 ppm
330 +/- 30 ppm

CO-LEVEL (PPM)
27 +/- 3 ppm

55 +/- 5 ppm

110 +/-10 ppm
330 +/- 30 ppm

Temperature Measuring Range: 0-100°C (32-212 °F)(Note:
Displayed temperatures may vary slightly due to direct plug in)
Relative Humidity Range: 0-99% RH

Use Environment: Temperature:-10'C~55°C

Relative humidity:<95% RH (No condensation)

Alarm Method: Sound and light alarm, accompanying LCD
display

Alarm Volume: >85dB (within 1 meter)

Alarm: When the concentration value of carbon monoxide over
300 ppm, or GAS(CH4/LPG) over 3000 ppm, the detector will
alarm ,the red

indicator light will flash and the LCD displays the current
concentration value of GAS or CO.

Note: The detector has no detection function in preheating
period which lasts 60s

MOUNTING POSITIO

1.The detector should generally be installed in bedrooms,
living areas, cars, and other places where people stay.
2.Plug the detector 1.2m from the floor or 0.3m from the
ceiling.

Note: If gas is used in the place, since the density of natural
gas is less than air, in order to detect natural gas leakage
more quickly, we recommend to plug the detector higher than
the floor.

DETECTOR MAINTENANCE

1. During use, you only need to clean the detector housing
frequently to ensure that the small holes in the front of the
detector do not become clogged with dirt or dust.

2. To clean the detector housing, wipe it with a clean,
soft-bristled brush or dry lint cloth; do not use detergents,
bleach or whiteners!

3. keep the detector out of the rain or moisture and prevent it
from being dropped.

4. Do not knock, open or modify the detector as this may
cause damage.

5. Covering the detector, improper use, or improper
maintenance may reduce or lose detection capabilities.

1. Test the detector every month.

2. Do not ignore any alarm. Take immediate action when
alarm.

3. Keep this product away from water, corrosive liquid.

4. The main function of this product is gas detection and
alarm, detecting combustible gas (LNG/LPG) and toxic carbon
monoxide and the temperature and humidity detection function
is an additional function.

5. Because of the household AC voltage as power supply, this
product will generate heat during use, which will cause the
temperature in the shell to rise, and the data displayed by the
temperature and humidity of the product will be different, so
there will be a certain degree of data deviation comparing the
accuracy with the professional temperature and humidity
detector.

Don't worry,It's a normal state.

WARNING

CHZHVAN

Detector de gas
combustible y CO

Model:CG01

s C€ & (4 [i]

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE
(In accordance with EN ISO/IEC 17050-1)

Numero de declaracion: DOCIP 25061001

irecci ‘Shenzhen BAOWODA Technology Co., Ltd
Nombre y direccién del 2Lt oo parue s arys.
fabricante: Comunidad de Langkou, Calle Dalang, Distrito de
Longhua, Shenzhen 518109 Guangdong P. R. China
Esta Declaracién de Conformidad se emite bajo la unica
responsabilidad de:

Nombre y direccion del
fabricante:
Shenzhen BAOWODA Technology Co.. Ltd.
Piso 3, Edificio 9, Pargue Industrial Nanyu,
Comunidad de Langkou, Calle Dalang, Distito de
Longhua, Shenzhen 518109 Guangdong P. R. China
Identificacion del producto:
Detector de gas combustible y CO

01

Lo:

S p! en esta ion estan
en conformidad con:

Legislacién comunitaria Restriccion de sustancias peligrosas (RoHS)

" Directiva 2011/65/UE
de la UE: [DO L174/88-110 de 01.07.2011]
Relativa a la compatibiidad electromagnética (CEM)
Directiva 2014/30/UE
[DOJEULE/79-106 de 29.03.2014]
Normas )

c (CEM)
EN 50130-4:2011 + A1:2014 EN 50270:2015 +
2016
EN 61000-6-3:2007 + AT:2011/AC:2012 + EN IEC
61000-6-3:2021
Norma EN 50194-1:2023
Norma EN 62368-1:2014
‘Substancias restringidas en productos eléctricos
EN IEC 630002018
Directiva de baja tensién 2014/35/UE / anexo Il
Informacién adicional:  ens0201-1:2018
EN 50194-12023
Numero de certificado: 50603977
Firmado por y en nombre deF:
Fecha de emision: 06/10/2026
Firma: Jiantao Huang
Nombre, puesto: Jiantao Huang, Gerente
Nombre de la empresa: Shenzhen BAOWODA Technology
Co. Ltd.

Functions and Indicators

@ Estado del brillo de la pantalla

@ Icono del indicador de alarma

© Estado del buzzer

@ Concentracién de CO

@ Indicador de concentracion de gas
@ temperatura

@ Humedad

@ Luz indicadora de potencia/alarma

© Boton Buzzer
{ Boton de alimentacién/prueba
@ Boton de brillo de pantalla

@ Pulse corto para apagar el zumbidor
Prensa larga para cambiar la temperatura °C a °F.

Prensa corta para la autoprueba
Prensa larga para apagar el detector
@ Pulse corto para cambiar el nivel de brillo de la
pantalla.
Nota: Cuando la alarma esta encendida, el detector estara en
periodo de precalentamiento. En este momento el detector no
tiene funcion de deteccion. Cuando se precalenta, la pantalla
muestra segundos de lectura en tiempo real y entra en el
estado de deteccion de hibernacion. Después de 60
segundos, el detector entra en el estado de monitoreo normal.
La alarma muestra 000 ppm y la barra verde del indicador de
GAS parpadea, y muestra la temperatura y la humedad
actuales en tiempo real.

es técnicas

Nombre del producto: Detector de gas combustible y CO
Modelo del producto: CG02

Vida del sensor: 5 afios

Voltaje de funcionamiento: CA 100 ~ 240V / 50-60Hz
Potencia del producto: <3W

Rango de medicion de gas (/GPL): 0-8000ppmGreen:
<1000PPM (<2%LEL)

: 1000-2000PPM (2%LEL-4%LEL)
2000-3000PPM (4%LEL-6%LEL)

Rojo: > 3000PPM (> 6% LEL) El detector alarmara en 30
segundos.

Rango de medicion de CO: 0-999PPM

CO-NIVEL (PPM) Tiempo de respuesta (MIN)
27 +/- 3 ppm > 120 min.

55 +/- 5 ppm 60-90 min.

110 +/-10 ppm 10-40 min.

330 +/- 30 ppm <3 min.

Temperatura Rango de medicion: 0-100 C (32-212

I pueden variar
debido al enchufe directo)
Rango de humedad relativa: 0-99% RH
Ambiente de uso: Temperatura: -10° C ~ 55 ° C
Humedad relativa: <95% RH (sin condensacién)
Método de alarma: alarma de sonido y luz, pantalla LCD que
acompaiia
Volumen de alarma: > 85dB (dentro de 1 metro)
Alarma: Cuando el valor de concentracién de monéxido de
carbono mas de 300 ppm, o GAS (CH4 / GPL) mas de 3000
ppm, el detector alarmara, el rojo La luz del indicador
parpadeara y el LCD muestra el valor actual de concentracion
de GAS o CO.
Nota: El detector no tiene funcion de deteccion en el periodo
de precalentamiento que dura 60 s.

POSICION DE MONTAJE

1.El detector generalmente debe instalarse en dormitorios,
areas de estar, coches y otros lugares donde la gente se
aloja.

2.Enchufe el detector a 1,2 m del suelo 0 a 0,3 m del techo.
Nota: Si se utiliza gas en el lugar, ya que la densidad del gas
natural es menor que el aire, para detectar fugas de gas
natural mas rapidamente, recomendamos enchufar el detector
mas alto que el piso.

Mantenimiento de detectores

1. Durante el uso, solo necesita limpiar la carcasa del detector
con frecuencia para asegurarse de que los pequefios agujeros
en la parte delantera del detector no se obstruyan con
suciedad o polvo.

2. Para limpiar la carcasa del detector, limpiarlo con un cepillo
limpio, de cerdas suaves o un pafio de pelusa seca; jNo
utilice detergentes, es ni e
3.Mantenga el detector fuera de la lluvia o la humedad y evite
que caiga.

4.No toque, abra o modifique el detector, ya que esto puede
causar dafios.

5. La cobertura del detector, el uso inadecuado o el
mantenimiento inadecuado pueden reducir o perder las
capacidades de deteccion.

ADVERTENCIA

1. Pruebe el detector cada mes.

2. No ignore ninguna alarma. Tome medidas inmediatas en
caso de alarma.

3. Mantenga este producto lejos del agua, liquido corrosivo.

4. La funcién principal de este producto es la deteccion de gas
y la alarma, la deteccion de gas combustible (GNL / GLP) y
monéxido de carbono téxico y la funcién de deteccion de
temperatura y humedad es una funcién adicional.

5. Debido a la tensién AC del hogar como fuente de
alimentacion, este producto generara calor durante el uso, lo
que causara que la temperatura en la carcasa aumente, y los
datos mostrados por la temperatura y la humedad del
producto seran diferentes, por lo que habra un cierto grado de
desviacion de datos comparando la precision con el detector
profesional de temperatura y humedad.

No te preocupes, es un estado normal.

CHZHVAN

Detektor fiir brennbare

Gase und CO

Model:CG01

ea CE & (3 [l

EU DECLARATION OF CONFORMITY
(In accordance with EN ISO/IEC 17050-1)
Anmeldenummer: DOCIP 25061001
Name und Adresse des Shenzhen BAOWODA Technology Co., Ltd.
Etage 3, Gebaude 9, Nanyu Industrial Park, Langkou
Herstellers: Community, Dalang Street, Longhua District,
Shenzhen 518109 Guangdong PR. China China
DIESE KONFORMITATSERKLARUNG WIRD UNTER DER
ALLEINIGEN VERANTWORTUNG AUSGESTELLT VON:

Name and address of
manufacturer:

Shenzhen BAOWODA Technology Co., Ltd

Etage 3, Gebaude 9, Nanyu Industrial Park, Langkou
Community, Dalang Street, Longhua District
Shenzhen 518109 Guangdong P.R. China

Produktkennzeichnung:
Detektor fir brennbare Gase und CO
01

DIE IN DIESER ERKLARUNG GENANNTEN ERZEUGNISSE
ENTSPRECHEN FOLGENDEN ANFORDERUNGEN:

EU-Gemeinschafts- Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der

) Verwendung bestimmter gefahricher Stoffe (RoHS)
recht: ABI. L 174/88-110 vom 01.07.2011]
Richtinie 2014/30/EU ber die elekiromagnetische
Vertraglichkeit (EMV) [ABI. L96/79-106 vom
2932014
Har isi Normen: )

(EMV)
EN 50130-4:2011 + A1:2014 EN 50270:2015 +
C:2016

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011/AC:2012 + EN IEC
61000-6-3:2021

EN 50194-1:2023

EN 62368-1:2014

Eingeschrinkte Stoffe in elektrischen Produkten
EN IEC 630002018

Niederspannungsrichtinie 2014/35/EU /Anhang Il

‘mation:

&N Soroar2023

Nummer des Zertifikats: r sos03077

UNTERZEICHNET FUR UND IM NAMEN VON:
Ausgabedatum: 06.10.2026

Unterschrift:: Jiantao Huang

Name, position: Jiantao Huang, Manager

Name der Firma: Shenzhen BAOWODA Technology Co., Ltd.

@ Status der Bildschirmhelligkeit
9 Symbol fiir Alarmanzeige

© Status des Summers

@ CO-Konzentration

@ GAS-Konzentrationsanzeiger
@ Temperatur

@ Luftfeuchtigkeit

@ Betriebs-/Alarm-Kontrollleuchte

PRODUKTBESCHREIBUNG

© Buzzer-Taste
Q) Ein-/Aus-/Testtaste
@ Taste fir die Bildschirmhelligkeit

Kurz driicken, um den Summer auszuschalten
Langes Driicken, um die Temperatur von °C auf °F
umzuschalten.

@ Kurz driicken, um sich selbst zu testen.

Driicken Sie lange, um den Detektor auszuschalten.
@ Kurz driicken, um die Helligkeit des Bildschirms zu &ndern
-Hinweis: Wenn der Alarm aktiviert ist, befindet sich der Melder
in der Vorheizphase. Im Moment verfligt der Detektor nicht
iiber eine Detektionsfunktion. Wahrend des Vorheizens zeigt
der Bildschirm die Messwerte in Echtzeit an und wechselt in
den Erkennungszustand des Schlafmodus. Nach 60
Sekunden wechselt der Detektor in den normalen
Uberwachungszustand. Der Alarm zeigt 000 ppm an, und der
griine Anzeigebalken von GAS blinkt und zeigt die aktuelle
Temperatur und Luftfeuchtigkeit in Echtzeit an.

TECHNISCHE DATEN

Produktname: Detektor fiir brennbare Gase und CO
Produktmodell: CG02

Lebensdauer des Sensors: 5 Jahre
Betriebsspannung: AC 100 ~ 240V / 50-60Hzz
Produktleistung: <3W

Gasmessbereich (/LPG): 0-8000ppm

Griin: <1000 ppm (<2 % UEG)

Gelb: 1000-2000PPM (2%UEG-4%UEG)

Orange: 2000-3000PPM (4%UEG-6%UEG)

Rot: >3000PPM (>6%UEG) Der Melder schlagt innerhalb von
30 Sekunden Alarm.

CO-Messbereich: 0-999 ppm

1. Wahrend des Betriebs miissen Sie das Meldergehause nur

CO-GEHALT (PPM) ANSPRECHZEIT (MIN)
27 +/- 3 ppm > 120 min.

55 +/- 5 ppm 60-90 min.

110 +/-10 ppm 10-40 min.

330 +/- 30 ppm <3 min.

Temperaturmessbereich: 0-100 °C (32-212 °F) (Hinweis: Die
angezeigten Temperaturen kénnen aufgrund des
Direktsteckers leicht variieren)

Relative Luftfeuchtigkeit: 0-99% RH

Betriebsumgebung: Temperatur: -10 'C ~ 55 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: <95% RH (keine Kondensation)
Alarmmethode: Ton- und Lichtalarm, entsprechender
LCD-Bildschirm

Alarmlautstérke: >85dB (innerhalb von 1 Meter)

Alarm: Wenn der Konzentrationswert von Kohlenmonoxid
mehr als 300 ppm oder GAS (CH4/LPG) mehr als 3000 ppm
betragt, gibt der Detektor einen Alarm aus, der rote

Die Kontrollleuchte blinkt und das LCD-Display zeigt den
aktuellen Konzentrationswert von GAS oder CO an.
Hinweis: Der Melder verfiigt wahrend der Vorheizzeit, die 60
Sekunden dauert, nicht iiber eine Detektionsfunktion.

MONTAGEPOSITIO

1. Der Melder sollte im Allgemeinen in Schlafzimmern,
Wohnbereichen, Autos und anderen Orten installiert werden,
an denen sich Personen aufhalten.

2.SchlieRen Sie den Melder 1,2 m Uber dem Boden oder 0,3
m von der Decke an.

Hinweis: Wenn vor Ort Gas verwendet wird, empfehlen wir,
den Detektor hoher als den Boden anzuschlieRen, da die
Dichte von Erdgas geringer ist als die von Luft, um
Erdgaslecks schneller zu erkennen.

reinigen, um sicherzustellen, dass die kleinen
Lécher an der Vorderseite des Detektors nicht durch Schmutz
oder Staub verstopft werden.

2. Um das Meldergehause zu reinigen, wischen Sie es mit
einer sauberen, weichen Biirste oder einem trockenen
Fusseltuch ab. Verwenden Sie keine Waschmittel, Bleichmittel
oder Bleichmittel!

3. Halten Sie den Detektor von Regen oder Feuchtigkeit fern
und verhindern Sie, dass er herunterfallt.

4. Klopfen, 6ffnen oder modifizieren Sie den Melder nicht, da
dies zu Schéden fiihren kann.

5. Das Abdecken des Detektors kann die unsachgemate
Verwendung oder Wartung seiner Detektionsfahigkeiten
verringern oder beeintrachtigen.

1. Testen Sie den Detektor jeden Monat.
2. Ignorieren Sie keine Alarme. Ergreifen Sie sofort
MaRnahmen, wenn der Alarm ertont.
3. Halten Sie dieses Produkt von Wasser und &tzenden
Flussigkeiten fern.
4. Die Hauptfunktion dieses Produkts ist die Gasdetektion und
der Alarm, die Erkennung von brennbarem Gas (LNG / LPG)
und giftigem Kohlenmonoxid, und die Temperatur- und
F i wungsfunktion ist eine zuséatzliche Funktion.
5. Aufgrund der Haushaltswechselspannung als
Stromversorgung erzeugt dieses Produkt wahrend des
Gebrauchs Warme, die dazu fiihrt, dass die Temperatur in der
Hiille ansteigt, und die von der Temperatur und
Luftfeuchtigkeit des Produkts angezeigten Daten sind
unterschiedlich, sodass es eine gewisse Datenabweichung
gibt, wenn die Genauigkeit mit dem professionellen

ir- und Feuchti rglichen wird.
Keine Sorge, es ist ein normaler Zustand.

WARTUNG DES DETEKTORS

WARNUNG

CHZHVAN s

Dettettore di Gas
Combustibili e
Monossido di Carbonio

Model:CG01
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
(Secondo EN ISO/IEC 17050-1)
Numero della dichiarazione: DOCIP 25061001

Denominazione e ‘Shenzhen BAOWODA Technology Co.,Lid
e Inserire qui findirzzo completo: via, numer, cita,
indirizzo del provincia, codice postale, paese
produttore:

QUESTA DICHIARAZIONE DI CONFORMITA VIENE
EMESSO SOTTO LA SOLE RESPONSABILITA DI:

Denominazione e indirizzo
del produttore:

Shenzhen BAOWODA Technology Co., Ltd.
Stesso indirizzo dettagliato precedentemente
menzionato

Nome prodotto:
Dettettore di gas combustibili @ monossido di carbonio
caot

| prodotti
conformita con:
Legislazione

comunitaria UE:

i in questa dichi: i sono in

Dirrettiva 2011/65/EU sula restrizione di sostanze
pericolose (RoHS)

[0JEU L174/88-110, 01.07.2011]

Dirrettiva 2014/30/EU sulla compatibilta
eletiromagnetica (EMC)

[OJEU L96/79-106, 29.03.2014]

EN 50130-4:2011 + A1:2014 EN 502702015 + AC:2016

Norme armonizzate:
c ibilita EN 61000-6.3:2007 + A1:2011/AC:2012 + EN IEC
1

Elettromagnetica (EMC) EN 50194-1:2023
EN 62368-12014
‘Sostanze imitate nei prodotti elettric
EN IEC 630002018
Dirtettva dela Bassa Tensione 2014/35/EU / Allegato Il

Informazioni aggiuntive: en s0291-1:2018
EN 50194-12023

Numero di certificato:  rsos03077

FIRMATA IN NOME E SULLA BASE DI:

Data di emissione: 06/10/2026

Firma: Jiantao Huang

Denominazione, ruolo: Jiantao Huang, Manager

Denominazione aziendale: Shenzhen BAOWODA Technology
Co., Ltd.

@ Stato della luminosita dello schermo
@ Icone dellindicatore allarme

© Stato del beeper

o Concentrazione di monossido
di carbonio (CO)

@ Indicatore di concentrazione di gas
@ Temperatura
@ Umidita

(5 ) Luce indicatrice di
alimentazione/allarme

{ Pulsante di alimentazione/test

m Pulsante della luminosita
dello schermo

Piccolo clic per spegnere il beeper.
Lungo premuto per passare dalla temperatura in

O vo
Piccolo clic per l'autotest.
Lungo premuto per spegnere il detector.

@ Piccolo clic per cambiare il livello di luminosita

Nota: Quando l'allarme viene acceso, il detector entrera in
fase di preriscaldamento. In questo momento, il detector non
ha funzione di rilevamento. Durante il preriscaldamento, lo
schermo visualizza i secondi di lettura in tempo reale e entra
nello stato di rilevamento inattivo. Dopo 60 secondi, il detector
entra nello stato di monitoraggio normale. L'allarme visualizza
000 ppm e la barra indicatrice verde del GAS lampeggia,
mostrando anche la temperatura e I'umidita in tempo reale
correnti.

SPECIFICHE TECNICHE

Nome prodotto: Detettore di gas infiammabili e monossido di
carbonio

Modello prodotto: CG02

Durata sensore: 5 anni

Tensione operativa: CA 100~240V/50-60Hz

Potenza prodotto: <3W

Gas (LPG) - Gamma di misurazione: 0-8000ppm

Verde: <1000PPM (<2% LEL)

Giallo: 1000-2000PPM (2% LEL-4% LEL)

Arancione: 2000-3000PPM (4% LEL-6% LEL)

Rosso: >3000PPM (>6% LEL) Il detector emettera un allarme
entro 30 secondi.

Gamma di misurazione del CO: 0-999 PPM

Livello di CO (PPM) Tempo di risposta (minuti)
27 +/- 3 ppm > 120 min.

55 +/- 5 ppm 60-90 min.

110 +/-10 ppm 10-40 min.

330 +/- 30 ppm <3 min.

Gamma di misurazione della temperatura: 0-100°C (32-212°F
) (Nota: Le temperature visualizzate potrebbero variare
leggermente a causa dell'impegno diretto.)

Gamma di umidita relativa: 0-99% RH

Ambiente d'uso: Temperatura: -10°C ~ 55°C

Umidita relativa: <95% RH (Senza condensazione)

Metodo di allarme: Allarme acustico e luminoso, con
visualizzazione LCD concomitante

Volume dell'allarme: >85 dB (entro 1 metro)

Allarme: Quando la concentrazione di monossido di carbonio
supera i 300 PPM, o il gas (CH4/LPG) supera i 3000 PPM, il
detector allarmizzera: il led indicatore rosso lampeggiera e lo
schermo LCD mostrera la concentrazione attuale di gas o CO.
Nota: Il detector non ha funzione di rilevamento durante la
fase di preriscaldamento, che dura 60 secondi.

POSIZIONE DI MO GGIO

1.1l detector dovrebbe essere installato in genere in camere da
letto, aree abitative, auto e altri luoghi dove le persone
rimangono.

2.Collega il detector a 1,2 metri di altezza dal pavimento o a
0,3 metri dal soffitto.

Nota: Se nella zona viene utilizzato gas naturale, essendo la
sua densita inferiore a quella dell'aria, per rilevare le perdite di
gas naturale in modo piti rapido, consigliamo di installare il
detector a una altezza superiore rispetto al pavimento.

IANTENIME DEL DETETTORE

1. Durante |'uso, basta pulire spesso la carcassa del detector
per garantire che i fori frontali del dispositivo non si intasino di
sporcizia o polvere.

2. Per pulire la carcassa del detector, strofinarla con un
pennello pulito a setole morbide o un panno asciutto senza
fibbie; non usare detergenti, cloro

3. Tenere il detector al riparo dalla pioggia e dall'umidita.
4.Non sbattersi, aprire o modificare il detector, poiché queste
azioni potrebbero causare danni irreparabili ai sensori, ai
circuiti elettrici o alla struttura protettiva.

5. Coprire il detector, utilizzarlo in modo improprio o non
effettuare la manutenzione corretta puo portare a una
diminuzione o persa delle sue capacita di rilevamento.

AVVERTENZA

1.Test del detector mensile.

2. Non ignorare alcun allarme. Intervenire immediatamente in
caso di allarme.

3. Tenere questo prodotto lontano dall'acqua e dai liquidi
corrosivi.

4. La funzione principale di questo prodotto ¢ la rilevazione e
I'allarme di gas, con la capacita di rilevare gas infiammabili
(LNG/LPG) e monossido di carbonio tossico. La funzione di
rilevazione della temperatura e dell'umidita & invece una
funzione aggiuntiva.

5. Essendo alimentato dalla tensione CA domestica, questo
prodotto puo generare calore durante I'uso, il quale causa un
aumento della temperatura nella carcassa. Di conseguenza, i
dati di temperatura e umidita visualizzati possono differire,
portando a una certa deviazione rispetto all'accuratezza dei
detector termohigrometrici professionali

Non preoccuparti, & uno stato normale.
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Déclaration de conformité de I'UE
(In accordance with EN ISO/IEC 17050-1)
DOCIP 25061001

Shenzhen BAOWODA Technology Co., Ltd.
Etage 3, batiment 9, parc industriel de Nanyu,
communauté de Langkou, rue Dalang, district de
Longhua, Shenzhen 518109 Guangdong P. R. Chine

La présente Déclaration de conformité est émise sous la
seule responsabilité de

Numeéro de déclaration
Nom et adresse du
fabricant:

Nom et adresse du

fabricant:

Shenzhen BAOWODA Technology Co., Ltd

Etage 3, batiment 8, parc industriel de Nanyu,
communauté de Langkou, rue Dalang, district de
Longhua, Shenzhen 518108 Guangdong P. R. Chine
Identification du produit

Détecteur de gaz combustible ot de CO

cGot

Les produits dans la pré
sont conformes a:
Législation
communautaire de I'UE:

Restriction des substances dangereuses (RoHS)
Directive 2011/65/UE [JO L174/88-110 du 01.07.2011]
Directive 2014/30/UE relative 2 la compatibiité
électromagnétique (CEM) [JO 96/79-106 du
29.03.2014)

Normes har isé compatiiité (CEM)
EN 5013042011 + A1:2014 EN 502702015 +
AC2016
EN 61000-6-3:2007 + A1:2011/AC:2012 + EN IEC
61000.6-3:2021
EN 50194-1:2023
EN 62368-1:2014
Substances restreintes dans les prods lectriques
EN IEC 63000:2018
Directive basse tension 2014/36/UE / Annexe Il

EN

: EN
Numéro de certificat: R 50603977

Signé pour et au nom de :

Date d'émission: 06/10/2026

Signature: Jiantao Huang

Nom, poste : Jiantao Huang, Gestionnaire

Nom de la société: Shenzhen BAOWODA Technology Co. Ltd.

‘m‘$

@ Statut de luminosité de I'écran

@ Icone diindicateur d'alarme

© Statut du Buzzer

@ Concentration de CO

@ Indicateur de concentration de GAS
@ Température

@ Humidité

s Lumiére d'indicateur de
puissance/alarme

© Bouton Buzzer
) Bouton d'alimentation/test

@ Bouton luminosité écran

Presse longue pour commuter la température

@ Pressez courtement pour éteindre le buzzer.r.
oCaF

Presse courte a l'auto-test.

Appuyez longtemps pour éteindre le détecteur.
@ Appuyez courtement pour changer le niveau de

luminosité de I'écran.
Remarque: Lorsque I'alarme est allumée, le détecteur sera en
période de préchauffage. A ce moment, le détecteur n'a pas
de fonction de détection. Lors du préchauffage, I'écran affiche
des secondes de lecture en temps réel et entre dans I'état de
détection d'hibernation. Aprés 60 secondes, le détecteur entre
dans I'état de surveillance normal. L'alarme affiche 000 ppm et
la barre d'indicateur vert de GAS clignote, et affiche la
température et 'humidité actuelles en temps réel.

SPECIFI IONS TECHNIQUES

Nom du produit: Détecteur de gaz combustible et de CO
Modele de produit: CG02

Vie du capteur: 5 ans

Voltage de fonctionnement: AC 100 ~ 240V / 50-60Hz
Puissance du produit: <3W

Gamme de mesure du gaz (/GPL): 0-8000ppm

Vert: <1000PPM (<2% LEL)

Jaune: 1000-2000PPM (2%LEL-4%LEL)

Orange : 2000-3000 ppm (4% LIE - 6% LIE)

Rouge : > 3000PPM (> 6% LEL) Le détecteur alarmera en 30

s.
Plage de mesure du CO: 0-999PPM

CO-NIVEL (PPM) TEMPS DE REPONSE (MIN)
27 +/- 3 ppm > 120 min.

55 +/- 5 ppm 60-90 min.

110 +/-10 ppm 10-40 min.

330 +/- 30 ppm <3 min.

Plage de mesure de température: 0-100 C (32-212

igede mesure de ire) (Remarque: Les
températures affichées peuvent varier légérement en raison
de la prise directe)
Plage d’humidité relative: 0-99% RH
Environnement d'utilisation: Température: -10'C~55°C
Humidité relative: <95% RH (Pas de condensation)
Méthode d'alarme: Alarme sonore et lumineuse, écran LCD
accompagnant
Volume d'alarme: > 85dB (dans un métre)
Alarme: Lorsque la valeur de concentration de monoxyde de
carbone au-dessus de 300 ppm, ou GAS (CH4 / GPL)
au-dessus de 3000 ppm, le détecteur alarmera, le rouge
La lumiére d'indicateur clignotera et I'écran LCD affichera la
valeur de concentration actuelle de GAS ou CO.
Remarque: Le détecteur n'a pas de fonction de détection dans
la période de préchauffage qui dure 60 s.

OSITION DE MONTAGE

1.Le détecteur devrait généralement étre installé dans les
chambres & coucher, les salons, les voitures et d'autres
endroits oul les gens restent.

2.Branchez le détecteur & 1,2 m du sol ou & 0,3 m du plafond.
Remarque: Si le gaz est utilisé a I'endroit, puisque la densité
du gaz naturel est inférieure a celle de I'air, afin de détecter
plus rapidement les fuites de gaz naturel, nous
recommandons de brancher le détecteur plus haut que le sol.

1. Pendant I'utilisation, il suffit de nettoyer frequemment le
boitier du détecteur pour s'assurer que les petits trous a
I'avant du détecteur ne se bouchent pas par la saleté ou la
poussiére.

2. Pour nettoyer le boitier du détecteur, essuyez-le avec une
brosse propre, a poils doux ou un chiffon de poils secs; ne pas
utiliser de dé de blanchissants ou de blar !
3. garder le détecteur a I'abri de la pluie ou de I'humidité et
I'empécher de tomber.

4. Ne frappez pas, n'ouvrez pas ou ne modifiez pas le
détecteur car cela peut causer des dommages.

5.La couverture du détecteur, |'utilisation inappropriée ou
I'entretien inapproprié peuvent réduire ou perdre les capacités
de détection.

1. Testez le détecteur tous les mois.

2. Ne pas ignorer aucune alarme. Prenez des mesures
immédiates en cas d'alarme.

3. Gardez ce produit loin de I'eau, liquide corrosif.

4. La fonction principale de ce produit est la détection et
I'alarme de gaz, la détection du gaz combustible (GNL / GPL)
et du monoxyde de carbone toxique et la fonction de détection
de la température et de I'humidité est une fonction
supplémentaire.

5. En raison de la tension AC du ménage comme alimentation
électrique, ce produit générera de la chaleur pendant
I'utilisation, ce qui fera augmenter la température dans la
coquille, et les données affichées par la température et
I'humidité du produit seront différentes, il y aura donc un
certain degré d'écart de données comparant la précision avec
le détecteur professionnel de température et d'humidité.

Ne tinquiéte pas, c'est un état normal.

Entretien des détecteurs

AVERTISSEMENT
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING
(In accordance with EN ISO/IEC 17050-1)
Aangiftenummer: DOCIP 25061001

Naam en adres van de  Shenzhen BAOWODA Technology Co., Lt
: Vioer 3, de Bouw 9, Nanyu-Industrieterrein,
fabrikant:

‘Shenzhen 518109 Guangdong PR. China China
DEZE CONFORMITEITSVERKLARING WORDT
AFGEGEVEN ONDER DE UITSLUITENDE VERANTWOOR-
DELIJKHEID VAN:
Naam en adres van de
fabrikant:

Shenzhen BAOWODA Technology Co., Ltd.
Vioer 3, de Bouw 9, Nanyu-Industrieterrein,

L , L
Shenzhen 518109 Guangdong PR. China China

Productidentificatie
Brandbaar Gas & CO Detector
01

DE IN DEZE VERKLARING GENOEMDE PRODUCTEN
ZIJN IN OVEREENSTEMMING MET:

Communautaire Beperking van gevaariijke stoffen (RoHS) Richtijn
ing van de EU:  2011/65EU [PB L 174/86-110, 01.07.2011]

(EMC)
2014/30/EU [PB L96/79-106, 20.03.2014]

(EMC)
EN 50130-4:2011 + A1:2014 EN 50270:2015 +
AC2016
EN 61000-6-3:2007 + A1:2011/AC:2012 + EN IEC
61000-6-3:2021
EN 50194-1:2023
EN 62368-1:2014
Beperkte stoffen in elektrische producten
EN IEC 630002018
Laagspanningsrichtin 2014/35/EU /Bijage I
Aanvullende informatie: en 50201-1:2018

EN 50194-12023

Aanvullende informatie: R sos03977
GETEKEND VOOR EN NAMENS:
Datum van uitgifte: 06/10/2026
Handtekening:
Naam, functie: Jiantao Huang, Manager
Bedrijfsnaam: Shenzhen BAOWODA Technology Co., Ltd.

normen:

Jiantao Huang

Langkou-Gemeenschap, Dalang-Straat, Longhua-District,

o Status van de helderheid
van het scherm

@ Pictogram alarmindicator

© Zoemerstatus

@ CO-concentratie CO

@ GAS-concentratie-indicator
@ Temperatuur

@ Vochtigheid

@ Aan/uit-/alarmindicatielampje

Functions and Indicators

© Zoemer knop
O Aanluit-/testknop
@ Knop voor schermhelderheid

Kort indrukken om de zoemer uit te schakelen.
Lang indrukken om de temperatuur van °C naar °F

Kort indrukken om zichzelf te testen.

Lang indrukken om de detector uit te schakelen.
9 Kort indrukken om het helderheidsniveau van het

scherm te wijzigen.
Opmerking: Wanneer het alarm is ingeschakeld, bevindt de
detector zich in de voorverwarmperiode. Op dit moment heeft
de detector geen detectiefunctie. Tijdens het voorverwarmen
geeft het scherm real-time leesseconden weer en gaat het
naar de slaapstanddetectiestatus. Na 60 seconden gaat de
detector naar de normale bewakingsstatus. Het alarm geeft
000 ppm weer en de groene indicatorbalk van GAS knippert
en geeft de huidige realtime temperatuur en vochtigheid weer

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productnaam: Brandbaar Gas & CO Detector
Productmodel: CG02

Levensduur sensor: 5 jaar

Bedrijfsspanning: AC 100 ~ 240V / 50-60Hz
Product Vermogen: <3W

Meetbereik gas (/LPG): 0-8000ppm

Groen: <1000PPM (<2%LEL)

Geel: 1000-2000PPM (2%LEL-4%LEL)
Oranje: 2000-3000PPM (4%LEL-6%LEL)
Rood: >3000PPM (>6%LEL) De detector alarmeert binnen 30
seconden

CO meetbereik: 0-999PPM CO: 0-999PPM

DETECTOR ONDERHOUD

1. Tijdens het gebruik hoeft u de behuizing van de detector

Temperatuur meetbereik: 0-100 °C (32-212 °F) (Opmerking:
weergegeven temperaturen kunnen enigszins variéren als
gevolg van directe stekker)

Relatieve vochtigheidsbereik: 0-99% RH
Gebruiksomgeving: Temperatuur: -10 'C ~ 55 °C

Relatieve vochtigheid: <95% RH (geen condensatie)
Alarmmethode: Geluids- en lichtalarm, bijbehorend
LCD-scherm

Alarmvolume: >85dB (binnen 1 meter)

Alarm: Wanneer de concentratiewaarde van koolmonoxide
meer dan 300 ppm bedraagt, of GAS (CH4/LPG) meer dan
3000 ppm, zal de detector alarm slaan, de rode
indicatielampje knippert en het LCD-scherm geeft de huidige
concentratiewaarde van GAS of CO weer.

Opmerking: De detector heeft geen detectiefunctie in de
voorverwarmingsperiode die 60 seconden duurt.

MONTAGEPOSITIE

1.De detector moet over het algemeen worden geinstalleerd in
slaapkamers, woonruimtes, auto's en andere plaatsen waar
mensen verblijven.

2.8Sluit de detector aan op 1,2 m van de vioer of 0,3 m van het
plafond.

Opmerking: Als er gas op de plaats wordt gebruikt, aangezien
de dichtheid van aardgas minder is dan die van lucht, raden
we aan om de detector hoger dan de vloer aan te sluiten om
aardgaslekkage sneller te detecteren.

slechts ig schoon te maken om ervoor te zorgen dat
de kleine gaatjes aan de voorkant van de detector niet

CO-NIVEAU (PPM) Responstijd (MIN)
27 +/- 3 ppm > 120 min.
55 +/- 5 ppm 60-90 min.
110 +/-10 ppm 10-40 min.
330 +/- 30 ppm < 3 min. verstopt raken met vuil of stof.

2.0m de behuizing van de detector schoon te maken, veegt u
deze af met een schone, zachte borstel of een droge
pluizendoek; Gebruik geen wasmiddelen, bleekmiddel of
bleekmiddelen!

3.Houd de detector uit de buurt van regen of vocht en
voorkom dat deze valt.

4. Klop, open of wijzig de detector niet, aangezien dit schade
kan veroorzaken

5. Als u de detector afdekt, kan onjuist gebruik of onjuist
onderhoud de detectiemogelijkheden verminderen of
verliezen.

WAARSCHUWING

1. Test de detector elke maand.

2. Negeer geen enkel alarm. Onderneem onmiddellijk actie
wanneer het alarm afgaat.

3. Houd dit product uit de buurt van water, bijtende vioeistof.
4. De belangrijkste functie van dit product is gasdetectie en
alarm, het detecteren van brandbaar gas (LNG/LPG) en giftig
koolmonoxide en de temperatuur- en vochtigheidsdetec-
tiefunctie is een extra functie.

Vanwege de huishoudelijke wisselspanning als voeding, zal dit
product tijdens gebruik warmte genereren, waardoor de
temperatuur in de schaal zal stijgen en de gegevens die
worden weergegeven door de temperatuur en vochtigheid van
het product zullen anders zijn, dus er zal een zekere mate van
gegevensafwijking zijn die de nauwkeurigheid vergelijkt met
de pre i p uur- en vochtigh g

Maak je geen zorgen, het is een normale toestand.




